RadioShack. 

Impala '58 Lowrider 

60-4351 


El Irrpala '58 LcAA^dercte RadioShack esta fabricado 
para desplazarse con catEgorfa, sea en el pasillo 
de su casa, o en la acera del exterior. Esta fabricado 
a UTB escala de V 12 , y con su \^ocidad hasta de 
650 pies (198 rretros) por rrinuto, el Lov\rider d^ara 
irrpresionados a sus arrigos. El Lov\rider esta 
disponible en dos fnecuemias (27 y 49 MUz), de 
rranera que usted pueda accionar otnos vehTcUos 
radiocontrolaclos. 



El LoNATidervierieenLnadelasdosfrecuercias dsponibles 
(27 y 49 MHz), de rranera que usted pueda jugar con sus 
arrigos. Revise la caja para cual fi^uerx;ia tiene. 


Usted puede recorrer las aceras del 
vedndario desplazandose a toda 
velocidad hada addarte o hacia atn^, 
y rebotando de arriba a abajo la parte 
posterior del coche. 




Paso Uno 

Instaladon de las pil^ 

Artfculos necesarios: 

• Una pila de9voltios (para el 
transrrisor) 

• Una pila de9.6\Aoltios (para el 
LovMider) 

• Cargadordel paquetedepilas 

1. Apague el transrrisor. 

2. Oprirra la on^eta de la parte 
posterior del corrpartirrierTtD 
de las pilas para abririo. 


3. Introduzca una pila 
de 9 voltios. 

4. Coloque de nuevo la tapa 
yasegCrela. 


En el transrrisor 


Biel Lowrider 




1. Apague el Lov\^der. 

2. Abra los pestillos de la 
tapa del corrpartirrientD 
de las pilas y retfrela. 


3. Coloque el paquetedepilas 
en el corTpartirriento. 

AsegCrese de que el 
conectordel paquetede 
pilasyel conectordel 
LovN^der estan cerca 
LTodel otro. 

4. Conecte el conector bianco del paquete de pilas al conector correspondiente 
del coche. jNo los ftierce! Se acoplan de ltb sola fbrrra. 

5. Coloque de nuevo la tapa y asegurela. 


Notas acerca de las pilas 

• Deseche las pilas viejas con prcntitudyde rrarTeraadecuada. No querrerii erTtierre las pilas. 

• Solarrente utilice pilas cargadas del tamaho requerido y del tipo recorrendado. No rrezcle pilas nueN^ y viejas, diferentes tipos de pilas (estandar, 
alcalinas o recargables) o pilas recargables de diferente capaddad. 

• Si no tiene pensado utilizar el \^hfculo durante varias serranas, retire las pilas. Las pilas pueden despedir corrpuestos qurrricos capaces de dahar 
corrponentes electronicos. 


Lo que viene incluido 

Lowrider Control nenroto 
de Antena del Transrrisor Ua\>e 
Manual del propietario 
4 Piesas Exbaibles de la Rueda 


Paso Dos 

Acx^onarriento del Lowrider 

1. IrTstalelaN^radearterasurririistracbdeltrarTsrrisor. 
Voltea el antena para la izquierda para segurario. 

2. Extienda corrpletamente la antena del transrrisor. 

3. Ponga el botbn OT*^OFF [ENC/APAGL] del 
transrrisor y del Lov\rideren la posicionON. 

4. Utilice las palancas del transrrisor para controlar 
el Loader. 



Nota: Para poderefectuaracrobacias irrpresionantes, el 
LovNiider necesita estar corriendo a alta \^ocidad. 

Adveitencia: El Lcwider puede alcainzarx/elcxiiclacles rrudno 
mas altas que otros coches racicxxjrTtrolaclos. Tenga cuidado 
para e/itar cxDlisiones a alta \>elcxicbd <oon personas y objetcs. 

Precaucion: Si el Loader se alora bajo un objeto, de 
irmedatiD suelte las palancas de control del transrrisor 
y desatore el x/eKoJo. 



Sugerencias utiles 

• Si seacdorad LoNAi1cler(±j3rtEpen(xtecletieiTpo 
prolongados, se generan ni\^es de calor d^^dos. 
Para ayudar a irertEner bajo d ri\^ de calor, cuando 
se agcten las pilas dd Lcwider, dgdo ertriar cLrarte 
lO rrinUtos por lo rrenos artes de instalarle pilas 
cargadas. 

• Si d iTT*Drdd lJ□^AiriderfLndol^a, peiTDd codneiTO 
i^pordeal traiTsrrisor, acerqueesteal \^'oJo 
y pruebe de nu^xD. 

• Si alguenestautilizardoLnradodeBC(barda 
dudadana) en las proxirridades, pocKa irtertdlren 
d Gortrol dd LoNAilder. Si sucedetal cosa, al^ed 
Lcwiderdd radodeBC. 

• NopuedeUtilizarsed \^'oJooercadecispositi\Aas 
GOTitrarTsrrisores que Utilioen la rrisrra ftecuerda dd 
Lcwider (27 M-\z 6 49 M-\z). R^se la c^a para 
cual fteojenda tiene 


Importante: El sello de reddaje de plas certificado por 
la ERA (Ac*rinistraci6n de Protecdon Arrbenbal de 
EE.UU.) RBRC® 

de la pila de nfquel-cadrrio (Ni-Cd) indca que 
RadcShack partidpa voluntariamente en un programa 
de la industria para recdedar y recidar estas pilas al 
final de su vida de servido, al desecharlas en Estados Unidos o en 
Canada. El prog^rra RBRC propordona una altemativa corTuOiente a la 
de desechar las pilas Ni-Cd usadas en la basura o en el sistema 
rrunidpal de man^o de desechos, lo cual puede ser ilegal en el area 
geog^ca donde usted se encuentre. Le SLfDlicamDS llamar al 1-800- 
THE-SHACK (1-800-843-7422) si desea mfe infbrmacion sobre el 
reddaje de pilas Ni-Cd y sobre las prohibciones y restricciones de 
desecho de las rrismas en el area geogafica donde usted se encuentre. 
La participacion de RadcShack en este progama es parte del 
corrpnorriso de la corrpahfa de preserver el rredo arrbente 
y nuestnos recLfsos natLiales. 



Cuidado de la unidad 

• Mantenga seco este n^KcuIo radiocontnalacb; si se mpja, sequelo de 
inrTBdialD. 

• Utilice el \^KaJo y guardelo sdamente en lugares a terrperatLjra nomnal. 

• Maneje con cuidado el n^KcuIo y e! transririsor; 
no los dge caer. 

• Mantenga el n^KcuIo y el transrrisor al^ados del pol\^ y la suciedad, y 
Ifrrpielos ocasionainrente con un pano hurredo para rrantener su aspecto 
nueMD. 


Informacion de la FCC para usted 

Este equipo ha sido probadoy se ha deterrrinado su ctrrplirrierTdD con respecdo a los Ifrrites correspondientes a 
los dspositi\Aos digtales de Clase B, de ccnfbrrriclad con la Parte 15 de /as Reglas de la FCC (Comision Federal 
de Comunicadones de EE UU). Estos Ifrrites estan estabeddos para proporcionar una protecdon razonabe 
contra interferendas dahinas en las residendas. Este equipo genera, utiliza y puede erritir energ'a de 
radiofiecuencia por lo cual, si no se instala y se errplea de confbrrridad con las instrucciones, puede causar 
interferenda dahina en las corruricaciones de rado. No obstante, no hay garantfa de que tal interferenda no vava 
a ocLirir en alguna instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia dahina en la recepcion de las 
ondas de radio o de teles/ision, lo cual puede deteminarse apagando y encendendo el equipo, se exhorta al 
ujsuiario a tratar de corregr la interferencia con una o mfe de las siguientes rreddas: 

• Carrbe la orientacion o la ubcacion de la antena receptiDra. 

• Aurrentelaseparacionenbeel equipoyel receptiDr. 

• Conecte el equipo en una torra de corriente de un circuito dferente al cual esta conectado el receptiDr. 

• Consuite al personal de una tienda RadcShack de la localidad o a un t^nico de radio y television. 

Si no puede elirrinar la interferencia, la FCC requiere d^ar de utilizar el \ehfculo radocontrolado. 

Tbdo carrbo o rrodficadon no aprobado expresarrente por RadioShack puede causar interferencia y anuiar 
la autorizadon del usuario de utilizar este equipo. 


Declaracion de cumplimiento de las 
reglas de la FCC 

Est© dispositive currple con la Parte is delas RoqIsS de Iq FCC. La utilizadonde este equipo esta sujeta 
a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dahina, y (2) este dispositivD 
debe aceptar cualquier interferencia recibda, incluyendo toda interferencia que pueda causar un funcicnarrierTtiD 
indeseado. 


Producto: 

Impala ‘58 Lowrider 

Modelo: 

60-4351 

Responsable: 

RadioShack 

100 Throckmorton 

Fort Worth, Texas 76102 

Tel.: 

817-415-3200 



F© 


Accesorios 

• Piesas Extraibles de la Rueda - Vienen piesas 
adicionales para reerrplazar Ics orignales. 

• Ua\^ - Perrrite guitar tacilmerte las piesas 
extraibles y las ruedas cuarxto llega el tierrpo 
de reerrplazarlos. 


Servicio 

Si su vehTculo radcxionijolado no ftneiona corro 
debiera, lleN^o a un establecinierto RadioShack 
de la localidad para que lo nevisen. 

Si desea local izar la tienda RadioShack mas cercana, 
use la ftneion de local izacion de tiendas en el sitio 
v\eb de RadioShack (vwwv. radioshack corr), o Name 
al 1-800-The Shack (843-7422) y eseqia las opciones 
necesarias del menu. 

Cualquier rrodificacion o alteracion de los corrponertes 
intemos del \^hfculo o del transrrisor puede causar 
Lra fella e ircluso la anulacion de la garantfa y de la 
autorizadon de la FCC para utilizarlos. 
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